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Mym kamarddkdm z plavdini v Champneys — Jo L,
Celii, Jo B Emmeé, Liz, Susannah, Fioné,
Susie a nakonec, ale ne jako posledni,
vécné usmévavé Katie 2 recepce,
kterd ndm vsem zprijemiiuje kaZde rdano.






Ettie se prodirala pfekvapivym shromdzdénim lidi jako zatoulana,
ale zvédavi ovce. Nakonec se musela Gplné zastavit. Sakra a jesté
jednou sakra! Policejni zatarasy na Wellbeck Road v deset rano.
Dobte, deset minut po desaté. Mozna uz bylo ¢tvrt na jedenict.
OK, pétadvacet minut po desité. To uz bylo pofidné zpozdéni,
a mohla si za to sama. Méla si ty dva bazény navic odpustit, ale to
prosté neslo, kdyz se ve vedlejsi drize predvadél pan nejsem-ja-
-ale-borec-a-nevypaddm-skvéle-v-téch-titérnych-plavkich? Byla
rozhodnutd, Ze z vody nevyleze dfiv nez on. A pak si musela upra-
vit vlasy a make-up, i kdyZ to mohla jednoduse svést na svoji séfku
Sally, kterd Ipéla na upraveném zevnéjsku. Ettie nenavidéla cerve-
nou rténku, kterou kvili ni musela nosit. Potfet{ sakra! Séfka ne-
bude zrovna nadsend, kdyz oteviou pozdé. Ne Ze by se dopoledne
zdkaznici do této ¢asti Londyna vyloZené hrnuli.

Chystala se podlézt ¢erno-zlutou pasku, kterd by ve skutec-
nosti nezastavila ani mravendi pochod, kdyz se pfed ni objevil
urostly policista v uniformé. Zirala na jeho reflexni Zlutou vestu
a pak se na néj zarivé usmaila.

,2Dobré rino, pane policisto.

Vritil ji Gsmév s vyrazem vim-co-ses-chystala-udélat. , Dobré

rano.“ Navzdory vlidnému vyrazu se nepohnul ani o milimetr.



»2Muzu tudy projit? Pracuju kousek tamhle tim smérem.“ Pua-
vab uz Ettie nejednou zachranil krk. Ale kdyZ se marné snazila
podivat pies tu horu svald, pochopila, Ze tady je ji k ni¢emu.
»Hrajete ragby?“ zeptala se s nardzkou na jeho ramena, jakd maji
pilife ragbyového tymu. Jeji dédecek byl velkym fanouskem ligy.
Jednou nebo dvakrit ji vzal na zapas.

,Riki se to o mné,” fekl a zamrkal na ni prekvapeng, jako by
snad zapomnél, pro¢ tady je a jaky ma tkol.

Nasadila usmév a chystala se vydat dal.

»Ne tak rychle, sle¢no. Mrzi mé to, ale na druhou stranu se
nedostanete.”

»Ale ptijdu strasné pozdé do prace!* Zalostné kvileni nemélo
zadny efekt, i kdyz jeho tvédf nakonec procitla.

,Kde pracujete?“

,otary dobry hadry. Obchod s vintage oble¢enim. Kousek
odtud. Co kdyz jen rychle probéhnu?“ Ukdzala znovu pied sebe.

Najednou se ozvala ohlusujici rdna. Ettie zalehlo v usich, kdyz
se zem¢ otfdsla, zacaly houkat alarmy aut a o par set metrd deto-
nace vysklila nékolik oken, jejichz rozbité sklo dopadalo na zem.

Vsichni pfitomni ochromeni $okem zirali na silnici, odkud
stoupal oblak prachu a plameny ohné olizovaly vzduch zahaleny
do stiplavého koure.

,Takze asi ne, fekla Ettie spi§ pro sebe nez cizi usi. Srdce ji
busilo, kdyZ si pomalu sklddala stfipky reality jako kostky lega.
Kdyby odesla v¢as, uz ddvno by byla v obchodé, v zizemi by si
uvafila dne$ni prvni kdvu a zkontrolovala by mobil. Ignorovala
by kazdé zaklepini na dvefe. Nikdy by neoteviela dfiv, nezZ bude
jejimi zilami kolovat dostate¢né mnozstvi kofeinu.

Oteviraci dobu vnimala dost flexibilné. Vétsinou se zacalo az
ve chvili, kdy byla pfipravena. Slo pfece jen o obleceni z druhé

ruky, nic Zivotné nezbytného.



Kolena se ji trochu podlomila a k vlastnimu pfekvapeni,
protoze Ettie nebyla Zadnd kiehkd kvétinka, zjistila, Ze se fiti
k zemi. Rika se (Ale kdo to vlastné ¥ika? Tuhle otizku si Ettie
poklddala docela ¢asto), Ze tésné pred smrti se vim pfed ofima
promitne cely Zivot. Dobfe, tak méli pravdu. Piesné to se ji délo,
kdyz sedé€la s roztazenyma nohama na studeném chodniku. Jeji
z4fivé rzova sukné kontrastovala s popraskanou dlazbou. Tu
sukni méla rada. Snad se nevyvilela ve Zvykacce nebo psich
vykalech.

Bylo ji tficet a porad ¢ekala, Ze jeji Zivot teprve za¢ne. Bydle-
la v pfiderném domé se ¢tyfmi dal$imi lidmi, které sotva znala.
Musela si podepisovat mléko, coz stejné no¢ni vyzirace lednicky
neodradilo. Vino v ni nemohla chladit dyl nez pal hodiny, pro-
toze jinak by ta nebohd lahvinka zmizela. A pfi kazdé navstévé
koupelny ¢elila pohledu na pliseri, ktera bujela ve sparich mezi
dlazdickami.

Pokud slo o jeji prci — posledni v dlouhé fadé zaméstnani —,
ukdzalo se, Ze prodej obleceni v sekdci neni az tak glamour zéle-
Zitost, jak se pivodné domnivala. Ve skutecnosti to spis pfipomi-
nalo charitu, kam chodi mladi lidi, ktef{ zjevné az tak nestradaji.
Ale potkala tam spoustu zajimavych zdkazniki a ta price méla
bezesporu svoje vyhody. Minuly mésic z velké zasilky doplnki
ukofistila decentné obnosené louboutinky. Okamzité si v§imla
oSoupanych Cervenych podrizek. Dfiv nez ji nékdo stacil ob-
vinit z kradeze, ozndmila Sally, majitelce obchodu, Ze si boty
rezervuje, a zaplatila pozadovanych dvacet liber. Sally se na né
ani neobtéZovala podivat. Ettie by to neud¢lala, kdyby dostdva-
la proplacené vSechny pfescasy. A taky to brala jako odskodné
za rténku Mac Red Brick, kterd byla podle Sally pro tuhle pra-
ci nezbytnd. K jejim blond vlasim, modrym o¢im a narazoveé-

1¢ pleti se ta barva vazné nehodila. Ettie byla presvédcend, ze



takovou rténku je potfeba doplnit hnédym mikddem, plnymi rty
a tajemnym Usmévem. A taky trenckotem s paskem. M¢la tenké
usmeévavé rty a tajemného na ni nebylo viibec nic. Prosté Ettie.
Spousta nads$eni a zadnd vydrz.

»Jste v pofadku, sle¢no?® zeptal se ten urostly policista a se
znepokojenym vyrazem si k ni pfidfepl. Byla pro né&j tplné cizi.
Jasng, vzhledem k jeho prici mél s takovymi situacemi praxi.
Vénovala mu rezignovany usmév, pokusila se postavit a opra-
sila si sukni.

»2Ano. Co se tady stalo? zeptala se s pohledem upfenym na
oblak prachu, pfipominajici mordorskou Horu osudu, Fitici se
z mista, kde byly dfive Stary dobry hadry vtésnany mezi sizko-
vou kanceldr a pekarstvi. Rozhlédla se po davu a zahlédla chlap-
ka, ktery pfed sizkovou kanceldfi vé¢né kouftil a diskutoval s Jea-
nou a Janou — ddmami provozujicimi pekafstvi, které za ni obcas
za$ly na kavu a pfinesly ji v€erejsi pecivo.

Jean si vsimla jeji postavy na druhé strané ulice a vydala se
za ni s Janou v patich.

»2Bozinku, jak rdda té vidim. Béli jsme se o tebe, mysleli jsme
si, Ze jsi vevnitf. Gary fikal, Ze citil plyn, hned co rino otevfel
sazkovou kancelaf. Volal plynare. Nastésti. Policie nds evakuova-
la pravé véas.“ Zatimco Jean mluvila, Jan, ktera byla jesté bledsi
nez jindy — a to byla uz tak dost bledd —, si mnula ruce. Ner-
véznim pohybem doprovizela pro ni nezvyklé ticho. Jindy bylo
skoro nemozné, aby jedna druhou pustila ke slovu.

»,Diky bohu, Ze jsem pfisla pozdé.“ Ettie hledéla na trosky
budovy vilejici se na asfaltu. Jesté porad nebyla schopna tGplné
pobrat, co se stalo. Myslenky v jejim mozku jako by nevédély,
kudy se vydat. Zrovna v&era pfipravila novou vylohu. Byla to
naprosta ztrita ¢asu. Mohla by se vritit do obchodu, aby si tam

asponl vzala kabit, ktery si odlozila do dalsi vyplaty? Docka se
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vibec dalsi vyplaty? Vyletélo véechno zbozi do vzduchu? Méla
spoustu otdzek. A kdyz se ji kone¢né vritil hlas, sotva se vzmoh-
la na pir slov. ,Co na to asi fekne Sally?>“

7«

»2Doufejme, Ze md dobré pojisténi,“ pronesla Jean.

Ukézalo se, ze Sally dobré pojisténi neméla. Vlastné neméla
viibec Zadné pojisténi.

»,Nikdy jsem ho nepotiebovala, fekla sklesle do telefonu,
kdyz se ji Ettie o tfi hodiny pozdéji dovolala ze své stisnéné
loznice, kterd neposkytovala pfili§ soukromi. Policie uz jeji $éf-
ku informovala. Stejné tak majitel nemovitosti, majitelé soused-
nich nemovitosti, nékolik pritel na Instagramu a reportér z de-
niku London Tonight. ,Jen idiot by pojistoval hromadu starého
obleceni.“ Zatimco Sally pfedpoklidala, Ze majitelovo pojisténi
nemovitosti v pfipadé takové katastrofy zahrnovalo i obchod,
viibec nezohlednila, z ¢eho by mél byt uhrazeny Ettiin plat do
doby, nez obchod bude moct znovu oteviit. A taky rekonstruk-
ce zniceného interiéru, jeho vymalovini a nakup nového zbozi.

,Co se ted bude dit?“ zeptala se Ettie, prohliZela si jedovaté
vyhliZejici modry odstin plisné v kouté svého pokoje a pfedsta-
vovala si sebe a Sally, jak se spolu vydaji do ohném oslehaného
prostoru, maluji spolu zacouzené stény a perou vSechno oblece-
ni. Bude to dfina, ale znélo to jako zdbava. Tahle akce by mohla
Sally s Ettie kone¢né trochu sbliZit.

,lakze...“ Sally se odmlcela a Ettiino srdce se sevielo hrii-
zou. ,Obdvam se, Ze jsi bez price. Obchod je uplné na padrt
a vSechno obleceni shofelo. A to, co pozir ustilo, pichne tak,
Ze to stejné skondi v kontejneru.

»2Ale nemohly bychom... Vymalovat, nakoupit nové zbo-
zi a tak...“ Hlas se ji zlomil. Nepfijemnd pordzka ji tiZila na

ramenou jako obrovské zavazi. Pro Ettie byla kazda sklenicka

11



prosecca spi§ poloplnd nez polopriazdna. Pokazdé se divala na
zZivot z té lepsi stranky. Minimélné do doby, nez ji ten vybuch
doslova rozcupoval Zivot.

»Nezlob se, Ettie, ale nemd smysl znovu otevirat. Stejné jsem
chtéla nékam vypadnout. Provoz obchodu je strasné zavazujici.

Coz bylo k smichu, protoze Sally hodila veskeré zdlezitosti
souvisejici s provozem na Ettie. Jeji pfinos spo¢ival hlavné v na-
vitévovani vyprodeji, kde pofizovala obleceni a dopliiky, které
pak dorucila Ettie, a ta musela z hromady vytvorit néco, co se
bude dobfe prodavat.

Ettie koneené ukoncila hovor, zamracila se na nadéleni na
stropé a pfemyslela o Alioné — holce, kterd si pronajimala po-
koj o patro vys$, nez se pfed mésicem piesté¢hovala do podstatné
atraktivnéjsiho prostoru. Uz toho tady méla plné zuby. Po dvou-
leté dfiné jako pokojska si udélala online kurz Gcetnictvi a dosta-
la mnohem lip placenou prici. Aliona tehdy Ettie fekla, Ze ma
pfed sebou lepsi vyhlidky. Po tfech mésicich se dockala povyse-
ni a spole¢nost, kde nasla uplatnéni, neustdle shanéla nové lidi.

Ettie pfemyslela, jestli by se timto smérem méla vydat taky.
Dosud se tim moc nezaobirala, ale ted'si s povzdychnutim uvé-
domila, Ze by to pfece jen méla zkusit. P¥i samotném pomys-
leni na nudnou prici v kanceldfi sice méla chut hodit si masli,
ale dnesni blizké setkdni se smrti ji pfimélo k uvédomeéni, ze by
si méla najit pofddnou préci a kone¢né se zacit chovat jako do-
spéld. Snaha zjistit, co by méla se svym Zivotem délat, o¢ividné

nepatfila na seznam jejich nejurgentnéjsich cilu.
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,Co budes délat?“ zeptala se ji matka, Sandra Mermanova. Vy-
dechovala pfi tom silné aromaticky bily dym z elektronické ci-
garety a polozila hrnek s ¢ajem pred Ettie, kterd pravé dorazila
taxikem z nddrazi v Churchstonu. Kdyz spolu sedély v kuchyni
s jasné zelenymi obklady, Zlutymi sténami a zinovnim linem,
Ettie méla pocit, jako by odsud nikdy neodesla. Poslednich pér
let ji prosté proteklo mezi prsty.

,Chci Fict, Ze t€ vzdycky rdda uvidim. Muzes tady zustat,
jak dlouho budes chtit. Stejné jsem nikdy nepochopila, co té tak
tihlo do Londyna.“ Zatimco Ettie strkala do trouby hranolky
a celé baleni rybich prsti, matka se s hrnkem v ruce posadila
naproti ni.

»Myslela jsem si, Ze jsou tam chodniky dldzdéné zlatem,*
fekla Ettie s ismévem. Bylo fajn byt zase doma (rybi prsty byly
pfesné podle jejiho gusta), i kdyz to vlastné viibec neméla v pla-
nu. ,Ale ukdzalo se, Ze je tam vic Zvykacek nez zlata.“

,Spina Londyna. Tak co ted budes délat?*

»V nejblizsi dobé fakt nevim. Potfebuju myslet nékolik mé-
sici dopfedu. Zacala jsem chodit na kurz uéetnictvi.“ Trochu
to pfikraslila. Popravdé se tam teprve prihlésila, a kdyz omrkla
prvni stranku prvni lekce, okamzité skripta zavfela, protoze to
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vypadalo jako désnd nuda. ,AZ budu mit certifikit, maZu si na-
jit praci v néjaké ucetni firmé. Aliona, moje byvald spolubydlici,
vydélava trojnasobek toho, co dfiv, protoze se uchytila ve firmé,
co déld ucetnictvi.

,Ucetnictvi? Nic ve zlym, Ettie. Jsi chytrd holka, ale &isla ti
nikdy moc nesly.“

»Nejde vylozené o ¢isla. Neni to Zddnd algebra ani trigono-
metrie jako ve $kole. Jsou to logicky véci. Divala jsem se na to.
S touhle kvalifikaci bych si mohla najit dobie placenou préci.
Kdyz jsem chvilku délala v administrative, az tak mi to nevadi-
lo.“ Pfi té vzpomince se osila. Bylo to pfiSerné, ale dokonce i jako
administrativni asistentka méla slu§né penize. Potiz byla v tom,
zZe tam nebyli moc tolerantni, pokud $lo o dodrzovéni pracovni
doby a firemnich pravidel. Me¢li spoustu nafizeni ohledné po-
uzivani mobilnich telefoni, pracovni neschopnosti a dress codu,
ale Zddnd nafizeni omezujici $matravé ruce kolegt. Ani o tom,
jestli se smi vrazit facka nékomu, kdo t¢€ placne po zadku.

»Kdy to bylo? Néjak si té v takové praci nevybavuju.®

,Pfed tim, nez jsem pracovala v ¢istirné v Kilburnu, a po tom,
co jsem skoncila v hotelu v Maida Vale.

,Tam, kde jsi musela uklizet pokoje s koZenymi bi¢iky a pou-
ty? Lindsey mi o tom vypravéla.

Ettie se zasmala. , KdyZ opomenu ty propriety, méla jsem tu
praci docela rada. Po devatendctém pokoji jsem vzdycky méla
pocit, Ze za mnou zustal kus price. A ten typek, co ujizdél na
bondazi, tam byl jenom jednou. Na prvni pohled vypadal cel-
kem neskodné.

,Jen ukaz, co v tobé je.“ Matka ji pocuchala vlasy. ,,Ale tim
Ucetnictvim si nejsem jistd. Néjak mi to k tobé nesedi.

,Problém je v tom, mami, Ze ani sama nevim, co ke mné

7«

sedi.
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»Nebud takovi, zlato. Musi§ délat to, co té udéla stastnou.”

Ettie usrkla ¢aje a v duchu si povzdychla. Jeji matka uply-
nulych dvacet let vstavala na ranni smény do tovarny na hoi¢ici
a taky pracovala jako kuchatka ve skolni jidelné a uklizecka na
mistni zdkladce. Pfestoze méla tfi zaméstnini, v domdcnosti
Mermanovych nebylo penéz nazbyt a ve tvafi Ettiiny mamy se
zracilo vech jejich odzitych témér padesit let.

Ettie chtéla od Zivota vic nez $patné placenou préci s nulo-
vymi vyhlidkami.

,2Budu §tastnd se slusnym pfijmem a perspektivni praci,” fek-
la razné.

,O tom by se dalo dlouho diskutovat, konstatovala jeji mdma
a zvedla se, aby zkontrolovala plech v troubé, kdyz vtom se za
ni oteviely dvefte.

,2Podivej, je tady teta Ettie!“ fekla jeji sestra Lindsey a vesla
do kuchyné s ditétem, které se ji nohama zahdklo kolem pasu.
»2Doneslo se mi, Ze jsi pfisla o prici. Uz zase. Vis§ co? Méla bys
jit tady do fabriky. Neplati zle a mizes§ odpracovat tolik smén,
kolik budes chtit.

,Diky,“ uzavtela tohle téma Ettie.

,Nase Ethel je doma! Ty boty jsou GZasny. Jen mi nefikej, to
snad ne, Ze je to Jimmy Choo! Mizu si je vyzkouset?“

Lindsey vrazila Ettie netef do naruce a vrhla se na jeji boty.

»INefikej mi Ethel,“ zduraznila Ettie s povzdychnutim.

Sestra nahodila ismév. ,Pro¢ ne? Je to tvoje jméno.”

,Dej ji pokoj, Linds.“ Mdma zakroutila hlavou a s opovrze-
nim se podivala na Ettiiny nohy.

Ettie vdechovala nezaménitelnou détskou vini Tiffany Eight
(ano, opravdu to bylo jeji jméno), kterd se uvelebila na jejim pted-
lokti s odusevnélym usmévem, a zula si Cerné lodic¢ky z brousené

kize s levandulové nachovou hedvébnou vlozkou a ¢ervenymi
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podrdzkami. ,Jsou to louboutinky, fekla pysné. ,Z druhé ruky
a dost vintage, ale na tom nesejde.

,Takze ne Jimmy Choo?“ dodala Lindsey nechédpavé, zatim-
co do nich nacpala nohy a promenovala se v nich jako modelka
po mali¢ké kuchyni. ,Jak v tom sakra muzes cely den chodit?*

Mima obritila o¢i v sloup. ,Vrat je sestie. Je to jind liga. Ettie
je z nasi rodiny ta nébl.“

Ettie se za n6bl nepovazovala ani omylem, ale musela uznat, Ze
odjakziva byla nékde jinde nez jeji mama a sestra. Co bylo $patné-
ho na tom, Ze chtéla od Zivota vic? Ze si chtéla dopfit néco hez-
kého a nenosit to nejlevnéjsi? Ze chtéla perspektivni praci misto
socidlni jistoty? Pavodné méla v planu studovat na vysoké skole,
ale po babi¢¢iné smrti se véechno zvrtlo. Mdma skoncila ve stavu,
ktery by se dneska dal oznacit za depresi. Tehdy se to svedlo na
bolavé zida, protoze nemohla vstit z postele. Nékdo musel vyrazit
ven a zajistit provoz domdacnosti. Pffjem mladsi sestry z brigady
po skole v supermarketu na zaplaceni G¢ta nestacil.

»Jsou luxusni!“ Lindsey si znovu prohlidla boty. ,Doc¢kdm se
tady néjakého cajer”

,Vlastné jsem pfinesla vino.“ Ettie pomoci jedné volné ruky
vytihla z tasky lahev prosecca. Jednalo se o necekany dédrek na
rozlou¢enou od Sally, ktera ji v zdpalu zachovéni ¢istého svédomi
vyplatila zbytek mési¢ni mzdy.

,Sumivy! Jo!“ Lindsey se chopila lahve. ,Tak to si nechdm
libit. Na rozlu¢ce se svobodou nic jinyho pit nebudu.”

»Rozlu¢ce se svobodou? Darren té pozddal o ruku?“ Ettie
si nadhodila dité v ndruci a zaostfila pohled na sestfinu ruku.

,2Nebud naivni!“ Lindsey zamrzl ismév na rtech. , Budu toho
chlapa muset svazat do kozelce, abych ho dostala do kostela.

,2Hmm. Mél by se vytasit s prstenem dfiv, nez Tiffany Eight
bude dost velkd na to, aby $la za druzi¢ku, zamumlala mdma,
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ale podle zédbleski v jejich o¢ich Ettie nepochybovala o tom, Ze
Darren jednou jeji mladsi sestru dovede k oltafi. At uz po dob-
rém, nebo po zlém.

,Kde je déda?“ zeptala se Ettie, vritila netet zpatky Lindsey
a rozlila vino do tfi raznych sklenicek.

»,Na zahradé. Brblal néco o rebarbofe. V mraziku mam tolik
rebarborového kolace, Ze bych si mohla otevtit cukrarnu.”

,Kdo otevird cukrarnu?“ Ettie se oto¢ila a citila, jak ji hrud-
nik zachvitila vina emoci. Vidéla lisky a dédecka, ktery byl taky
liska podsitd Smrncnutd Gandalfem. Jeho vyzabla postava, pro-
fidlé dlouhé Sedivé vlasy a vrisky brazdici tvar jako vrstevnice
na mapdach svédcily o dlouhém a spokojeném Zivoté. Byl to pravé
on, kdo Ettie neustdle opakoval, Ze muze délat, co jen bude chtit.

»Ettie! Jsi doma, zlaticko!“ Ptivital ji tak pevnym obejmutim,
ze pod flanelovou kosili citila jeho Zebra.

,Ahoj dédo, jak se vede?“

»Hned lip, kdyZ je tady moje oblibend vnucka.”

»2Myslela jsem si, Ze tvoji oblibenou vnuckou jsem ja.“ Lindsey
na néj zamdvala se sklenickou v ruce.

,Jasné. Minuly tyden. Tento tyden je fada na Ettie.

Ettie mrkla na sestru. Byl to stary dobry vtip, ale obé se po-
kazdé rady ujistily o tom, Ze lasku a roztomilé brblani dédecek
mezi né déli rovnym dilem.

,Co pijete, holky?

yProsecco, dédo. D43 si s ndma?“

,Dam, ale jen kapku.”

Nez se napil, podeziravé pficichl ke sklenicce, kterou mu
Ettie nalila. ,VZdyt je to jak sodovka. To neni zadny pofadny
piti. Vritil ji skleni¢ku. ,Radsi bych si dal vychlazeny pivo.

»2Aspon vic zustane,” fekla Lindsey a pfelila prosecco do svoji

sklenicky.
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»1ak co, holka, jaky mds plany?“ Dédecek se posadil naproti
Ettie.

,INajit si praci. Docasné. Nasla jsem si kurz, abych mohla
délat Gcetni.

Sandra zakaslala a indiskrétné obritila oci v sloup. Ettie ji
ignorovala stejné jako chvéni v Zaludku. Musela ten kurz do-
tahnout do konce. Kratkodobé uvazky uz ji omrzely. Do tficit-
ky se ji nepodatilo najit vyhovujici prici a uz se zacala smifovat
s tim, Ze ji nejspis ani nikdy nenajde. Jako ucetni by aspon méla
dostatek ptilezitosti a moznost kariérniho postupu.

,Ucetni, hmm. Fajn. Jak dlouho to bude trvat?*

,Jen par mésici. Ten kurz je online. Nakonec budu muset
udélat zkousku. Budu studovat po vecerech, tak si zatim mazu
najit néjakou docasnou praci.”

,Na zahradé je chlapik, jehoz bratranec pracuje na panstvi
Hepplethwaite. Pfestavuji to tam na hotel. Mohla bys pracovat
tam.”

»A jak by tam asi denné jezdila, kdyZ nemd auto?“ zeptala se
Sandra. V jedné ruce drzela ¢aj, v druhé prosecco.

,Kdyz se vydas k zadni bran¢ a projdes pfes pozemek kolem
jezera, neni to daleko.

,Pofad je to dobrych pétactyficet minut. A co kdyz bude prset>*

»2INeni pfece z cukru. Méla bys to tam jit omrknout a zjistit,
co se tam dé&je.”

sTakhle se to dneska nedéls, fekla Ettie.

»2Mozni ne, ale najdou se i vyjimky,“ dodal déda. ,A jak se
to teda dneska délar*

Ettie se usmala. ,Inzeréty, pfispévky na socidlnich sitich,
informace na webovych strankach.”

»INo, tak se trochu snaz. M4s pfece takovy ten Sikovny tele-

fon, ne? Ten iPhone 953 nebo kolikéty v fadé uz to je.
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Vlastné to nebyl zas tak $patny ndpad, pomyslela si Ettie,
zatimco vytahovala mobil z kabelky. ,Nevis, jak se ten hotel
jmenuje?

,2Hepplethwaite Hall, nesjpis, fekl déda, ,aspor to tvrdil
George. Ale nezapomer, Ze ob¢as si nedovede vybavit ani vlast-
ni jméno.”

,UZ to mam," ozvala se Lindsey, kterd tukala do mobilu rych-
losti blesku, zatimco Ettie se snazila ten svij drzet z dosahu
buclatych prstika Tiffany Eight. ,,Hledaji zaméstnance. Holku
pro vsechno, takze kohokoli.“ Ukdzala displej mobilu Ettie, kterd
rychle o¢ima preletéla popis préce.

,INutné potfebujeme asistenta nebo asistentku k vyfizovani
nezbytnych zélezitosti, komunikaci s dodavateli, telefonnimu
kontaktu a administrativni ¢innosti, abychom mohli Hepple-
thwaite Hall za¢itkem podzimu otev¥it. Po zkusebni dobé je
pii oboustranné spokojenosti mozny stily uvazek. Pokud mate
zku$enosti v oboru ubytovacich sluzeb a gastronomie nebo ad-
ministrativy, kontaktujte nds prostfednictvim e-mailu.“ Ettie
poskocila na zidli. ,Mdm oboji. Jsem pro né jako stvofend.”

»A asiuz je trochu tladi ¢as, upozornila ji s mrknutim Lindsey.

, Lo fikas o kazdé prici,“ zamumlala jejich mama. Podle Ettie
docela opravnéné. Popravdé uz vyzkousela ledacos. Nutno pri-
znat, Ze dojeni koz nebyla jeji nejsilnéjsi strainka. Ale jako zku-
$enost se to pocitd, i kdyz béhem toho pfisla o pulku tenisky. Jo,
kozy sezerou vsechno.

»A co se podélalo v ty posledni praci?>“ zeptala se Lindsey
a osvobodila ji od ditéte, které posadila do détské zidle. ,Myslela
jsem si, Ze se ti tam libilo.

,Libilo. Ale ten obchod bohuzel vyletél do povétii.

»Jak se ti to u viech svatych podafilo?® zeptala se mdma, kdyz

zku$ené posouvala rybimi prsty a hranolkami po talifi.
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»lentokrit to vazné nebyla moje chyba,* hijila se Ettie a od-
dechla si, Ze to vlastné byla pravda. Kdyz ji Jean fekla, ze Gary
citil plyn, v prvotnim $oku ji hlavou probleskla myslenka, Ze
mohla nechat pustény plynovy hotik, kdyz si ke svaciné ohfivala
fazole k toustu a pak se vydala domu. Radsi jedla pfimo v ob-
chodé nez v kuchyrce, kde rejdilo tolik bakterii, Ze by odrovnaly
celou armadu.

»Ja ti nevim, Ettie, se§ chodici pohroma,” fekla Lindsey a po-
toukala hranolku, nez ji podala Tiffany Eight.

»Prosté byva ve §patnou chvili na §patnym misté, to je vSech-
no," fekl déda a mrknul na ni. VZdycky se mohla spolehnout na
to, Ze bude na jeji strané. ,Podobné jako chudék Josh.“

»2Mysli§ toho, co pfisel pfi autonehodé o nohu?“ vyjekla
Lindsey.

»Jo, ten. Jeho mdma je iplné v koncich. Kluk nebude moct
chodit do $koly. Bez mdmy nevyjde z bariku. Takovy nestésti.
Bydli hned vedle, takze ho ob¢as chodim zkontrolovat.

,Kdyby tam nechodil tviij dédecek, kdyz je jeho mdma v pra-
ci, ten kluk by nebyl vibec s nikym v kontaktu.“ Ettiina mama
ho poplicala po rameni. ,Jsi moc hodny, tati.

»INejsem si jisty, jestli ma Josh stejny ndzor, fekl déda s po-
tmésilym dsmévem. ,Nejdiiv mé chtél poslat do hije, ale nako-
nec se s tim smifil.

»2Musi to pro néj byt tézké " fekla Ettie. , Byl jako pytel blech,
kdyz jsem ho jako malého hlidala. Chvilku neposedél.“ Zamy-
slela se, jestli za tim nemohla byt diagnéza ADHD. Nedoka-
zal udrzet pozornost jako néjaké rozjivené $téné. Josh byl to
nejimpulzivnéjsi dité, jaké kdy vidéla. Skdkal z jidelniho stolu,
protoze chtél byt jako Batman. Béhal nahoru a dolu po scho-
dech, protoze mu to pfislo jako fajn zdbava. A odmital jit do po-

stele pfed pilnoci. Byl neustéle v pohybu, jako nefizend stfela.
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Ztrata koncetiny byla véc, do které se nedokézala veitit. Jak jen
to véechno zvlidne? A co teprve jeho mdma? Bude to strasné
narocné.

»10 jo,“ dodal déda. ,Ten maly mizera byl vzdycky jako utr-
7eny ze fetézu. Slo mu plavini, ale nakonec se dal na fotbal.
Véené venku kopal do mice. Chtél hrit za Leeds United. Jako
vsichni.“ Zakroutil hlavou. ,Hrit od nevidim do nevidim FIFA
na Xboxu neni pro décka dobry. Kdybych ho tak mohl dostat
ven z bardku, pry¢ od ty zatraceny televize. Ale nechce, aby ho
nékdo takhle vidél.

,1o chce ¢as,” fekla Ettie. ,Moznd bys mu mohl ukézat svoji
sbirku fotbalovych kartic¢ek.

»2INebo bys mu ji mohl rovnou dat,“ pridala se mdma, ,uz sis
je uzil az az.

,Ovoji sbirku neddm z ruky, branil se déda a zapfel se do
kfesla, jako kdyby jeho dcera mluvila o tom, Ze se ma vzdit obou
ledvin a rovnou k nim pfidat i jétra.

»Meél bys ho pfimét znovu plavat, tati. Vzdycky jsi fikal, Ze
kdyby u toho zustal, mohl z néj byt $ampion,“ podotkla Sandra.
Déda délal v mistnim bazénu trenéra pfes tficet let. U¢il plavat
i Ettie a Lindsey, i kdyZz druha z nich o tuhle sportovni aktivitu
uz davno ztratila zdjem.

,D¢lam, co mizu, ale nikam nechce. Nechal jsem ho, aby mé
nau¢il fotbal na tom jeho Xboxu. Trévi na tom tolik ¢asu, Ze mu
to vymyje mozek. Mas§ pravdu. Plavini by mu ur¢ité prospélo.”

»1y jesté porad plaves, Ettie?“ zeptala se Lindsey.

»Jo. Plavani mi nejspi§ zachrénilo Zivot. Zdrzela jsem se na
bazéné, kdyz jsem §la ten den do price. Kdybych prisla vcas,
vyletéla bych do povétii i s obchodem.“ Plavini ji svym zptiso-
bem zachranovalo Zivot pofad. Kdyz se pfestéhovala do Lon-

dyna, okamzité se vydala patrat po nejblizsim bazénu. Nebyla
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na plavini vylozené zivisld, ale ob¢as méla nutkavou potiebu
vrhnout se do vody.

Béhem plavdni mohla na chvilku vypnout hlavu a pfevzit
kontrolu nad svym télem. Mozek ji vé¢né sréel nejraznéjsimi na-
pady a myslenkami, ale po par délkdch z néj dokdzala odfiltrovat
viechny bezvyznamné véci a mohla se zaméfit jen na to podstat-
né. Kdyby nékomu vypravéla o tom, jak ji plavini pomédhd s kon-
centraci a Cisti ji hlavu, znélo by to dost nabubfele. Takové feci
vedou ti, ktefi jsou presvédcenti, Ze o viem vSechno vi, ne obycej-
ni lidi jako ona nebo jeji dédecek. V tomhle ji chdpal, nemusela
mu nic vysvétlovat. KdyZ musela v sedmnécti skoncit se skolou,
aby se postarala o mdmu, a zacala chodit do price, u $ilku caje
Casto fikdval: ,Pro¢ si nejdes zaplavat, holka?“ A ona §la, a pak
se vracela s pocitem, Ze ve vodé vSechny problémy zmizely mimo
jeji zorny thel. Kdyz zemfela babicka Cynthia, dédecek plaval
kazdé rdno dvé hodiny po cely rok. A Ettie to naprosto chipala.

»Vyletéla do povétii? Vazné?“ zeptala se Lindsey s vytfesté-
nyma oc¢ima.

,1o jsi pfedtim nefekla, remcala jeji mdma. ,Vidis, fikala
jsem ti, Ze v Londyné neni bezpe¢no. Méla jsi mé poslouchat.
Vim, o ¢em mluvim.“

Ettie si s dédeckem vyménila ironicky dsmév. Mdma vzdycky
védéla, o cem mluvi. Jeji slova byla v jejich domécnosti nepsa-

nym zdkonem.
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Léto se kone¢né opét projevilo v plné sile, coz bylo po tydnu
nepfetrzitého desté skvélé. Ale béhem bezmadla pétikilometrové
cesty na panstvi Hepplethwaite se Ettie udélaly poradné kolace
potu v podpazi. To rozhodné neni ta nejlepsi vizitka, kdyz jdete
na pohovor a snazite se na nékoho udélat dobry dojem.

K jejimu piekvapeni se e-mailova poptivka po prici setkala
s téméf okamzitou reakei a pozvinkou na pohovor hned nésle-
dujici den. Jesté si ani nestacila vybalit véci, takzZe najit néco
Cistého na sebe (samoziejmé Ze si pfivezla domi vSechno na
vyprani) ji dalo pékné zabrat. Nakonec se rozhodla pro krepové
saty v levandulové barvé, které v prici zachranila z pytle na od-
padky, kde skon¢ily kvuli skvrné nad levym prsem. Kdyz si na
to misto strategicky pfipnula svétle riZovou plsténou kvétinu,
byly jako nové. Tedy nejvic nové, jak jen mizou vypadat Saty ze
sekdce. Louboutinky s sebou nesla v tasce a §la v adidaskach, coz
bylo fajn, protoze cesta byla podstatné delsi, nez si Ettie myslela.

Jako déti si obcas na panstvi hravaly, potulovaly se po lesich
a kolem jezera a schovivaly se pfed mistnim spravcem. Matné si
vybavovala, Ze v sidle Zil postarsi par, ktery zemfel nékdy v uply-
nulych péti letech. Od dédecka se dozvédéla, ze majetek pripadl

vzdalenému piibuznému, co uz stacil jizni ¢ast pozemku prodat
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developerovi, ktery tam nechal postavit nékolik luxusnich doma.
Samozfejmé u nich nechybélo golfové hiisté, které je oddélovalo
od samotného sidla. Vzdéleny pfibuzny zemfel a majetek odka-
zal jesté vzddlenéjsimu ¢lenu rodiny.

Ettie se prodirala lesem, na pésinu pronikaly slune¢ni paprs-
ky pfes zelené koruny bukd, které ji lemovaly z obou stran. Tise
naslapovala po mechu a naslouchala pta¢imu zpévu. S Gsmévem
si prohlizela pokroucené stromy a v jednom z nich ke svému po-
baveni uvidéla slona tvofeného kmenem a dali vétvi. Tohle byla
odjakziva jeji oblibend hra. Stromy ji fascinovaly a sama se divila,
jak mohla tak dlouho vydrzet v Londyné, daleko od vsi té krasy.
Tady ji obklopovala pfiroda plnd nejriznéjsich barev a tvart. Na
chvilku se musela zastavit, aby nasila zdejsi atmosféru — zarive
zeleny mech obalujici nékteré kmeny, brslici tvofici lesni pod-
rost, kam azZ oko dohlédlo, a smaragdovy bfec¢tan obepinajici
stromy laskyplnym a zdroven dusivym objetim.

Kdyz Ettie v Kensingtonu pracovala v obchodé s médnimi
a bytovymi dopliky, doslechla se o lesni terapii. Tehdy tomu
nevénovala moc pozornosti, ale moznd to mélo néco do sebe. Uz
vnimala, jak se ji uvolnuji smysly. Zpomalila a zhluboka se na-
dechla, inhalovala dfevitou viini stromi a bylin pokyvujicich se
ve vianku. Ta urputnd snaha vééné se za né¢im hndt uz ji prestd-
vala bavit. Méla za sebou desitku nejriznéjsich zaméstndni, kde
se snazila tak moc zapadnout, Ze si nebyla jistd, kym vlastné je.

Najednou ji vyrusil smich nésledovany $plouchnutim vody,
takze odbocila z pésiny a stfihla to mezi stromy k majestdtnimu
hepplethwaiteskému jezeru. I kdyz tady od détstvi nebyla, cestu
si pamatovala. Spole¢né s Lindsey a nékolika kamarddkami ze
skoly se sem béhem horkych letnich dnii parkrét vydaly nachy-
tat trochu bronzu. Zadn4 z nich si nechtéla namocit vlasy, tak

se v jezefe jen brouzdaly, aby se ochladily. Byla tam ¢istd piscita
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pldz a malé dfevéné molo. Koupini pro né piedstavovalo neo-
dolatelné pokuseni i za cenu toho, Ze parkrat musely utikat pfed
spravcem.

Ettie se zahledéla na hladinu, kde se pravidelné vynofova-
la hlava v plavaci ¢epici tempem krélicka Duracella. Osoba se
najednou oto¢ila a vydala ke bfehu. Slunce hdzelo odlesky na
postupujici kruhy na jezefe, které pfipominaly rozlévajici se stii-
brnou barvu.

Kouzlo okamziku doplnéné vrkanim divokych holubu a van-
kem, ktery ji cuchal vlasy, v ni vyvolalo touhu ponofit se do
vody. Citit ten chladivy dotek na kizi a prozivat uklidiujici po-
cit v hlavé zbavené vSech problému. Neplavala uz nékolik dni
a citila, jak ji tahle aktivita chybi.

Kdyz shlizela na hladinu, pfemyslela, pro¢ ji nikdy dfiv
nenapadlo jit si sem zaplavat. Diky dédeckovi méla vzdyc-
ky pfistup do bazénu, ale tam $lo hlavné o tréninky a zavody.
A7 po tom, co se pfestéhovala do Londyna, si z plavini misto
sportu udélala chvilku pro sebe. Divala se na z¢efenou hladi-
nu a predstavovala si, jak by vnofila paze do vody, kopala no-
hama a zhluboka se nadechla pfi kazdém vynofeni. Nejradsi
by do jezera hned sko¢ila. Dychtivé pozorovala vodni hladinu
a méla chut ze svého téla smyt vSechen neklid a uzkost, které
uz ji malem pfivadély k Silenstvi. Byt nezaméstnana ji vibec
nesvédcilo. Potfebovala aspon néjaky pravidelny rezim. Dou-
fala, Ze ten pohovor zvlidne.

Zatimco dumala nad otdzkami, na co by se pfi zddosti o prici
méla zeptat, plavkyné dosahla bfehu, vylezla z vody a vrhla na
ni ostrazity pohled, ktery doplnila vzdornym pokynutim bradou
a protazenim $irokych ramen.

Ettie se pokusila o zdfivy usmév, aby na Zenu udélala co nej-
lepsi dojem. ,,Je tady krdsné. Jaka je vodar“
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»Jde to, kdyz se do ni ponofis,” fekla, stihla si z hlavy plava-
ci Cepici a protiasla si kratké vlasy v mahagonové barvé, a kdyz
popadla ru¢nik visici na nedalekém kfovi, jeji podeziravy vyraz
byl tentam. Pfirodni vésak, kterého si Ettie dfiv nevsimla, ji za-
ujal. ,,Skvély ndpad.”

,Pii plavani v pfirodé musi§ hodné improvizovat.*

,INikdy jsem to nezkousela, fekla Ettie. ,Pisobi to tak...
osvobozujicim dojmem.*

Zena naklonila hlavu, jako by o Ettiinych slovech pfemys-
lela.

,Pfesné tak. Nic se tomu nevyrovna. Uplné té to probere.
Rozproudi se ti celé télo. Je to jako propojeni s pfirodou. Sedesit
procent naseho téla je tvofeno vodou, takze to ddvd smysl. Nebo
tomu pfinejmensim véfim.

Plavini v jezefe jejimu télu o¢ividné svédcilo. Zena, které
muselo byt pfes padesit a byla o kousek vyssi nez Ettie, méla
stihlou a pevnou figuru. Podivala se na Ettiino obleceni. ,Nej-
spis sis sem neprisla zaplavat.

»INe, jdu na pracovni pohovor.”

,2Kam, nékde tady?>*

,Nahote v budové.“

»Aha, takze jde§ za nim.

»Za kym?

»Za majitelem. Radsi bych odtud méla zmizet, nez nds tady
nachytd... Je to soukromy pozemek.“ Provinile se usmila. ,, Aspon
podle vsech téch varovini.“ Kyvla na dfevénou ceduli. SOUKRO-
MY POZEMEK. ZAKAZ PLAVANI.

, 1o tady bylo odjakziva. Ale viibec nés to netrapilo, kdyz jsme
sem chodivaly jako déti. Udé¢laly jsme si tady z toho soukromé
hristé.“ Postavila se na $picky a ukdzala na druhou stranu plize,

kde trava dosahovala az k vodé. ,Z hlavni budovy podle mé neni
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na tu ¢ast jezera vidét. Vé&né nds odtud vyhanél spravce. Pfitom
jsme nic $patného nedélaly, nikomu jsme neskodily.

,Piesné tak,“ fekla Zena. ,Taky nedélim Zidné problémy.“
Znéla lehce vzpurné. ,Ale radsi bych uz méla jit. Nerada bych,
aby mé odtud nékdo vyhédnél. Parkuju za lesem na odpocivadle.

,Ja vim,” fekla Ettie. Stejnou cestou by se sem dostala, po-
kud by jela autem. Vybavila si ¢asy, kdy se spole¢né nacpali do
sluzebni dodavky jejiho kamarada, coz porusovalo snad véechna
pravidla silni¢niho provozu, ale jim to bylo plné fuk.

»2Mimochodem, ji jsem Ettie.

,2Hazel. Uvidime se tady nékdy?>“

, Lo zdlezi na tom, jestli tu praci dostanu.”

,O jakou prici jde?“

,2Presné nevim. Néco jako sekretiika.

Hazel nasadila nespokojeny vyraz. ,To neni muj $dlek caje.

Ettie pokr¢ila rameny, néjakou praci nutné potiebovala.

,Tak hodné stésti.

»,Diky,“ fekla Ettie, zatimco si Hazel nazula Zabky a vydala
se k lesu. KdyZ na plazi zastala sama, pripadala si osaméle. Na
chvilku se podivala na vodu a zvazovala, Ze se svlékne, ale pak se
tomu ndpadu pobavené zasmila. Vazné? To by na pohovor pfisla
s mokrymi vlasy a vlhkym spodnim priadlem? Nebo v hor$im
piipadé bez spodniho pridla. Ta pfedstava ji pobavila. Oto¢ila

se a vydala se k budové.

o

Kdyz po schodech stoupala k honosnému vstupu se sloupovim,
impozantni dvoukfidlé dvefe byly dokofdn. Posadila se na schod,
rychle se pfezula a zamyslela se, jakd pravidla etikety je potfe-

ba dodrzovat pii pohovoru v tak majestitni budové. Mé¢la by
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vstoupit do haly s mramorovou dlazbou, nebo se poohlédnout
po zadnim vchodu pro sluzebnictvo?

Jako mald vé¢né premyslela o tom, jak asi vypadd zdejsi inte-
riér, ale nikdy se k sidlu nepfibliZila natolik, aby mohla nahléd-
nout dovnitf. Pfestoze jeji dédecek pracoval na panstvi, dovnitf
se dostal jen zfidka. Rekl ji jen, Ze je to tam zanedbané, ale Ettie
dnes takovy dojem neméla. Vstupni hala byla obrovska a pfes
fady oken po obou stranich do ni pronikaly slune¢ni paprsky
vytvafejici na mramorové dlazbé hru svétel a stinti. Mistnosti
dominovalo nddherné dfevéné schodisté kastanového odstinu
vinouci se podél stén se zdbradlim zdobenym to¢itymi sloupky.
Libilo se ji, Zze ho nepokryval koberec, takze na schodech byl
zfejmy zub Casu. Svédcily o kazdém kroku lidi, ktefi tady zili.
Vsechno pusobilo jako po rekonstrukei. Stény byly zativé bilé,
jako by je nékdo neddvno vymaloval.

,2Dobry den, hledite nékoho?*

Ettie se otocila. Viibec toho muze neslysela pfichdzet.

»Zdravim,* rozzifila se na néj. Zaprvé to prosté¢ méla v pova-
ze, zadruhé slo o jedince, ktery si jeji ismév rozhodné zaslouzil.
Zkoumave si ji prohlizel tmavé modryma o¢ima s dlouhymi fa-
sami, které mu Ettie po prvni vtefiné zavidéla. Mél vyrazné licni
kosti a muznou bradu zarostlou strnistém. Jeji pozornosti neunikla
ani jeho tsta. Pfes to vSechno se nejednalo o Zadného samolibého
hezounka. Tmavé modrai kosile zduraziiovala jeho $irokd ramena
auzky pas. Opdlend kuze byla dikazem toho, Ze travi hodné ¢asu
venku. Ettiin dsmév se jesté rozsiril. Byl to vazné kus.

»Zdravim,* fekl, a kdyz se na chvilku zarazil, jako by si potfe-
boval dopfit ¢as, nez ji pozve dovnitf, srdce ji v hrudi posko¢ilo
jako losos skakajici proti pefejim.

»2Jmenuju se Ettie Mermanovd, pfisla jsem na pohovor.“ Na-

tahla k nému ruku.
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Zvedl obo¢i a rychle si ji pfeméfil od hlavy az k paté. Viimla
si jizvy, kterd mu ho pfetinala. , Ettie?

Povzdychla si. ,Ethel.

»Vy jste Ethel?

,Vypadd to tak.“ Laskovné se na néj podivala. ,Ale ze zfej-
mych davodi divim pfednost Ettie.

Sevfel rty, jako by zadrzoval smich.

»To chipu,* pfikyvl a dodal: , Pfedpoklidal jsem, Ze bude-
te... starsi.“

Hlas se mu tihl jako med. Ettie by se nejradsi ovila dlani,
pulz se ji aplné splasil.

,10 je od vis hezké, ale nemusite to pfehdnét. Lidi vétsinou
ocekévaji diichodkyni. Muze za to moje mdma.“ Ettie obratila
o¢i v sloup a doufala, Ze si odlehéenym ténem ziska jeho pfi-
zen. ,Myslela si, Ze to bude ve spojeni s mym pfijmenim znit
zajimave.“ Ettiina matka méla v pldnu vzdat hold slavné plavec-
ké hvézdé a potésit tim dédecka. Bohuzel se ji néjak popletly
Ethel Mermanova a Esther Williamsova. Prvni z nich byla mu-
zikdlovou hvézdou, druhd zazafila jako akvabela ve ¢tyficatych
a padesatych letech minulého stoleti. Ettie by se mnohem radsi
jmenovala Esther.

»Chiapu,” fekl zdvorile, i kdyZ se mu v o¢ich zracilo pobaveni.

»Ne, nechdpete. Je to trapas. Tak proto Ettie, coz, jak musite
uznat, zni mnohem lip.“

»Lak pro¢ jste do formuldfe vyplnila Ethel?“

[{

,Zaprvé to mam v obc¢ance a zadruhé...,“ odmlcela se a vé-
novala mu dsmév s nadéji, ze zareaguje stejné. Z jiskfeni, kte-
ré se mezi nimi rozpoutalo, ji naskocila husi kize, ,....to dobfe
funguje k odbourdni napéti.“

Vyprsknul smichy, znélo to krasné. , To rozhodné. Pojdte dil,

pfedstavim vdm svoji partnerku Gracii.“
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Simréni v bise ji okamzité pfeslo. Byl zadany. Jak by taky
takovy fesik nebyl. To domnélé flirtovéni si asi $patné vylozila.
Trapas! Uz si ani nepamatovala, kdy citila tak okamzitou a zfej-
mou piitazlivost. Neudélala pfece nic $patného. I kdyz...

Nisledovala ho vysokymi dfevénymi dvefmi do dlouhé...
chodba asi nebyla iplné to spravné slovo, protoze prostor byl pfilis
siroky, ale na druhou stranu taky pfili§ dlouhy na to, aby se jed-
nalo o oby¢ejnou mistnost. Na chvilku si pfipadala jako Mésenka
v medvédim domecku. Moznd by se to dalo nazvat galeriz, i kdyz
na sténdch nevisely Zidné obrazy. Skoda, tohle by byl na vystavy
idedlni prostor — spousta svétla a taky dostatek mista, aby ¢lovék
mohl ustoupit a zhodnotit kompozici dila ze spravné vzdalenosti.

Musela se usmat, pofad to méla v hlavé. Chvilku v galerii
pracovala. Dalsi zamé&stnani, které ji bavilo, i kdyZ o uméni vé-
déla velky kulovy, coz byl nakonec diivod jejiho vyhazovu. V ne-
patfi¢nou chvili se v zdpalu nadSeni nechala unést a zkritizovala
obraz samotnému autorovi. Pfi té vzpomince se Ettie kousla do
rtu. KdyZ mu tvrdila, Ze to vypada, jako by malif namo¢il néko-
lik pytlika ¢aje do plechovky s barvou a mrsknul jimi o pltno,
nebyl to nejspis jeji nejproziravéjsi okamzik. Umélec mohl byt
rdd, Ze to podala jesté dost ohleduplné. Ten obraz byl désny. To,
co o ném fekla, bohuzel stacilo k tomu, aby ji z galerie vyhodili.

Zaznamenala, Ze lehce kulhal, ale to bylo to posledni, na
co myslela, protoze méla co délat, aby mu nehledéla na parad-
né tvarovany zadek v modrych bavlnénych kalhotich. Ettie se
snazila z hlavy vypudit nepatfi¢né myslenky, ale tvrdit, Ze ten
chlap nemd néco do sebe, by byla obrovska lez. Okamzité v ni
vzbuzoval divéru. Pisobil na ni sebejisté. Byl to pfesné ten typ
¢loveka, ktery za viech okolnosti védél, co siv Zivoté pocit. Néco
jako ti pfehnané organizovani turisti s vodotésnou kapsou na

mobil a vrozenym smyslem pro orientaci, ktefi pokazdé dokdzou
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presné urcit, kde na mapé se nachdzeji. Ettie by nenasla cestu,
ani kdyby méla kompas zabudovany do dlané. Neméla totiz po-
néti, jak s nim zachdzet.

»Je to krdsné misto. Patfi vim to tady?“ zeptala se. ,Pardon,
neznim ani vase jméno.

Zastavil se s podrazdénym vyrazem ve tvifi. ,Omlouvdm se,
takovd nezdvorilost.

Tak nezdvofily. Bohaty, a navic fesdk.

»Jmenuji se Dominic Villiers. Nechdpu, Ze jsem se vim ne-
pfedstavil...“ Na Cele se mu objevila vraska, jako by se nedokdzal
smifit se svym pochybenim.

»Jste pfibuzny. Pamatuju si, Ze pan Villiers zemfel pied né-
kolika lety. Ten stary zmetek zaméstnéval jejiho dédecka.

»2Hodné vzdéleny pribuzny. Zdédil jsem to tady uz pted né-
kolika lety. Pravnikim néjakou dobu trvalo, nez se mé dopatrali.
Upfimné to pro mé bylo docela prekvapeni.

»To urcité.“ Ettie vzhlédla ke stukovanému stropu. ,,Najednou
se z vis stala vrchnost.”

,Jen to ne!“ fekl s pfedstiranou hrazou. ,Do vrchnosti mam
hodné daleko. Tahle budova si na sebe musi sama vydélat. A ja
potiebuji praci.

»lakze jste neprodal jizni ¢dst pozemku developerovi? Mistni
to moc dobfe nepfijali. Vsechny ty miliondfské vily.“

Zvedl ruce nad hlavu, jako by se vzdaval. ,Nevinen. To byl
muj pfedchidce. Miij bratranec pfes tieti koleno ob dvé gene-
race nebo tak néco.”

»Hned z vds mdm lepsi dojem.”

»2Deékuji. Mél bych vim za to byt vdéény?“ zvedl skadlive obodi.

Sevfela rty, jako by se zamyslela, jak ma na jeho otizku od-
povédét.

»10 byste mél. Spoustu lidi ta vystavba dost nastvala.
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